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Az év programmja.
Nem n legkedvezőbb illetmények, 

de annál kedvezőbb nuspicziumok kö
zött kezdődik az uj esztendő.

A gazdasági helyzet évek hosszú 
sora óta nem volt ilyen nyomott. Min
den időben panaszkodtak az emberek, 
ez már benne van ennek a pénzzel és 
pénzért élő korszaknak a pszikológiá- 
jában, de olyan közvetlen közelből 
tapasztalható nagy oka már régóta 
nem volt a panaszoknak. Hisz Ínség 
dúl az ország számos részében!

Hogy mi mégis kedvező auspicziu- 
mokról merünk beszélni, arra is nagy 
okunk van. Erősen bizakodunk gaz
dasági állapotaink kedvező változá
sában.

Jobb búzaárat várunk. A két világ
részben dúló nagy háború fölemész
tette az amerikai gabonaraktárak nagy- 
részét s a háború még tart, aratáskor j 

már nem lesz buzafölöslege a világ- [ 
nak. Nem kell tehát prófétai tehetség ! 
annak megjóslására, hogy az idén, de 
még jövőre is drágábban fogják fizetni

a búzát s ebből kifolyólag a többi ter
ményeket is.

A másik nagy ok, amiben biza
kodunk, az, hogy az idén mégis sike
rül majd valahogy nyélbe ütni a ki
egyezést vagy pedig széjjolszaki- 
tani. Nagyon ártalmai* mezőgazdasági, 
kereskedelmi és ipari életünkre ez az 
ideiglenes se ide, se oda állapot s jog
gal várhatja az ország, hogy ebben 
az esztendőben véget érjen. Nem tar
tozunk azok közé, akik kigyót-bé- 
kát kiáltanak a gazdasági kiegyezésre, 
mégis örvendeznénk a fölött, ha Ma
gyarország mint önálló vámterület 
vehetné fel a harczot a nemzetközi 
tőke viaskodásaiban. Meg vagyunk 
győződve arról, amit tiz-tizenöt év
előit még nem mertünk volna hirdetni, 
hogy Magyarországnak nem lesz kára 
az önálló vámterületből. Tudunk már 
járni a magunk lábán, csak hajtsuk 
el a mankót! De készek vagyunk 
azért meghajolni a magas szempontok 
előtt, melyek a politikai kiegyezés 
megalkotói előtt lebegtek és beleme- 
gyünk ismét a gazdasági kiegyezésbe,

persze csak olyan föltétellel, ha az 
! előnyös. De akárhogyan is lesz, az 

az egy föltétlenül bizonyos, hogy a 
kiegyezés válsága tovább már nem 
halasztható. Mert ez az ideiglenes ál
lapot megbénítja az ország gazdasági 
erőit. Sem uj pénz nem jön be hoz
zánk, se vállalkozási kedv nincsen, 
mert kiegyezés nincsen.

Az idén azonban előreláthatólag el 
fog dőlni e nagy kérdés jobbra vagy 
balra s akkor a rendes kerékvágásba 
kerülünk.

Inségtörvény volt az utolsó, me
lyet az elmúlt esztendőben a törvény- 
hozás elfogadott. Szól pedig ez a tör* 

j vény egy 400,000 koronás kölcsönről, 
melyen közutakat fognak építeni. Nem 
égető állami szükség e közutak épí
tése, nem azért készült a törvény. Ha
nem azért, hogy ezen munkálatoknál 
azoknak a munkásoknak adjanak tisz
tes kenyérkeresetet, akiket máskülön
ben az éhtifusz tizedelne meg. A ja
vaslat Hegedűs Sándor müve — 
egyhangú lelkesedéssel szavaztatott 
meg.

__ TARGZA-
A gróf meséje.

A kaszinóban javában folyt a makaó, ezrek hever- 
ek  a* asztalon, am iko r Tobor Iván gróf egyszerre 
fölállt és megköszönte a játékot.

— Mi az, mi az ? Miért nem játszol tovább, 
hiszen vesztesz ?

—  Nem játszom. A legközelebbi vonattal u ta
zom föl Bécsbe.

— Most, ma, mikor holnap futja Loránd a 
derbyt.

— Igen, azonnal, bánom is én szólt Tobor 
megszokott nyugalmával s húsz perez múlva már 
egy első osztályú kocsifülkébeu ült elmerülve gon
dolataiban.

Tobor grófot nagyon szeretik a főúri világ
ban. Bár rendkívül hideg czinikus, szatirikus ember 
volt, de mégis érdekes. A mióta ismerik soha senki 
6em lá tta  másnak, mint a  mdjreu m a iig  uyugolt. 
nincs izgalom, ami egy arczizruát. is m egriadna t i 
se rossz, se jókedvű nem volt soha. Az asszonyok 
iránt volt a leghidegebb Bár udvarias A férfiak
ban kissé szűkszavúbb, de mindig egyforma, úgy, 
hogy, a társaságban elnevezték szobor gró: nak

És a nagy nyugalmat leginkább az élet ön

tö tte Tobor grófba, mely alaposan megiskolázta őt. 
Az apja mindenét elköltötte a húsz éves fiának, 
alig hogy a családi sírbolt kapui bezárultak, mun
kához kellett látni, hogy megélhessen, mert ami 
maradt, azt mind oda adta a  hitelezőknek, sőt ké
sőbb még keresményéből is fizetett az apja adós
ságából annyit a mennyit tudott. Bámulták és ne
vették. 0  pedig mosolygott A sors egy nagy hír
lap szerkesztőségébe vitte s éles szatirikus tolla 
a publiczisztika terén már fiatal korában elösmrrt 
emberré tette. Ekkor aztán évek múlva meghalt 
Tobor grófnak a nagybátyja s Iván milliókat örö
költ Egyszeriben félredobta a penát, évekig uta 
zott, bejárta az egész világot. S mikor hazatért, 
ta rto tt a kaszinóban néhány felolvasást, — melyek 
után egyszerre ünnepelni kezdték. Volt néhány 
s/.enzácziős párbaja is, melyeknél bebizonyította, 
hogy a kard é^ a pisztoly nem játékszer az Ő ke
zében

Két nappal Tobor gróf elutazása után ugyanaz
a társaság ü lt együtt a kaszinóban, amely múltkor 
a félben hagyott makaónál Öf öreg dúsgazdag fŐur, 
csupa ;.t:g;egri.y. Valami r;.k- s/entimentá izmus
foghatta r ' ő'.et, mert k.: ős volt a társalgásuk 
thé iá ja : a boldogságról beszélgettek. Keresztury 
báró szólt, n ';ntégy befejezi)’ •il - ván a diskurzust.

Száz szónak is egy a végi A boldogság, az 
igazi boldogság niiudeu emberhez ellátogat egyszer

az életben egy pillanatra, de csak egy pillanatra. 
Ma akkor elszalasztják, vége, vége, örökké vége . . . 
A legtöbb ember nem is veszi észre, olyiknak sok
sok év múltán eszébe ju t az a  pillanat, akkor az 
igazi színében látja, az ilyen ember a legszeren
csétlenebb. És a boldogság, higyjétek meg, minden
kor összefügg valaraikép a szerelemmel. Ezen á t 
kell esni mindenkinek.

Dehogy kell — szólt c inikusan Jánoky gróf 
Akárhány embert ismerek, akiknek még egy pilla
natra sem ju to tt eszébe, szerelmesnek, igazán sze
relmesnek leúni.

Mondj egyet, — szólt Keresztury báró.
Hát itt van Tobor Iván . . .
Valóban o tt volt, e pillanatban lépett be az 

ajtón, ajkán rendes szatirikus mosolyával. Jöttére 
félbeszakadt a társalgás, mindnyájan siettek őt üd
vözölni.

Jöjj már, ülj ide közénk s mondj már valamit. 
Mi újság Becsben, miért voltál ott ?

Igen. mondd el a rejtélyes utazás titkát, —*■ 
ős‘romolják valamennyien, — valami érdekes plety
kára áhítozva, amit Tobor gróf az ő szatírájával 
ugv tudott elŐa ini, hegy hetekig nevettek r^jta 
a kaszinóban.

Mondj valamit, Iván. te mindig tudsz valamit 
mondám, mitől 9 ' embernek hetekre elmúlik a 
rossz kedve. Meséld el a bécsi kalandot, meg va-
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Nem szabad elsiklanunk c tény 
felett, mert a mind nemes és humá
nus az okadatolása ennek a 4(H),(HN1 
koronás uj kölesönnek, olyan m'essze- 
kiható jelentősége van nálunk mun
káspolitikai és nemzetgazdasági szem
pontokból. A törvényhozás ezzel elis
merte, hogy egyik kötelessége a mun
kanélküliekről való gondoskodás.

Nem uj igazság ez. Franezia- és j  
Angolországban, sőt még Oroszország- 
bán is régóta ismerik a köznyomor 
enyhítésének eme törvénybe iktatott 
módját. A humanizmus és a polgár- | 
jog szempontjából esak örvendetes, í 
hogy a munkanélküliség jogának el is- j 
mérésé tekintetében is utolértük a | 
müveit nyugatot.

A most megszavazott inségmunka 
az egész télen át fog tartani s ha el
fogy a -MKUKM) korona, valószínű, hogy 
megbővitik az összeget. A kezdődő 
esztendőnek ez az inségmunka első
rangú eseménye a proletárok joga és 
a humanizmus tekintetében. Csak az 
a fő, hogy most már minél hamarább, 
néhány nap alatt induljon meg az 
éhes emberek foglalkoztatása.

Amikor a törvényhozás uj humá
nus alkotásairól van szó, nem szabad 
megfeledkezni a gazdasági munkások 
pénztáráról, mely a megfelelő törvény 
értelmében most ujévkor lép életbe. 
Eredeti magyar alkotás ez a nagysza- j 
básu reform, mely hivatva van jóté
konyan átformálni a mezőgazdasági | 
munkásoknak, ennek a legnépesebb 
megvár munkásosztálynak, sorsát. | 
Sehol a külföldön nincs példa egy 
ilyen intézményre, mely ha beválik, 
milliók válláról fogja levonni a sze
génység súlyosabb gondjait. Minden 
város és község hatósága és lakossága 
a legmelegebben pártolja a helyi 
pénztár szervezését, mert ritkán nyí
lik alkalom hazafiasabb és közhasz
núid) munkálkodásra, mind ezen alka
lommal. Minden attól függ, hogyan 
vezetjük be ezt az újítást, a siker abban

rejlik, hogy bizalmat tudunk-e kelteni 
a népben a gazdasági munkáspénztár 
iránt. Ez lesz az egész nagy munká
ban a legnehezebb részlet, mert a nép 
természeténél és sanyarú sorsánál 
fogva gyanakvó és bizalmatlan. S ha 
nem tudjuk a bizalmat felébreszteni, 
jó időre eldőlt a pénztár sorsa.

Ilyen szép reményekkel és nagy 
tervekkel indul Magyarország az uj 
év felé.

Mélyen tiszte lt előfizetőinket
bizalommal kérjük, hogy szíveskedje
nek esetleges hátralékaikat minél előbb 
beküldeni, előfizetéseiket megujitani, 
nehogy lapunk szétküldésében akadá- 
lyozva legyünk.

Muraszombat. 11101. janáur 0.
Tisztelettel

a  „M U R A S Z O M B A T  és  V ID É K E "
k ia d ó h iv a ta la .

Előfizetési ár:

Egész évre 
Félévre . . 
Negyedévre

3 .

kor.

Helyi, vármegyei és vegyes hírek.
A  m u ra s z o m b a ti  „ C a s in o “ f é. jan. 

Ló 13-án d. u. 3 órakor a saját helyiségében évi 
rendes kö/gj ülést tartja, melyre a t. tagok ezúton 
is meghivatnak. Tárgy: 1. Elnöki évzáró jelentés. 
2. A pénztárvizsgáló bizotáság jelentése. 3 Általá
nos tisztujitás. 4. A házszabályok előkészítésére ki
küldött bizottság javaslatának tárgyalása 5 indít
ványok

— A  v a s v á rm e g y e i  1 8 4 8 ,4 9 .  év i h on  
v é d -s e g é ly z ő -e g y le t  v á la s z tm á n y a  m. hó
27-én dr. Károlyi Antal kir. tan., alispán elnök
lete alatt ülést tartott a f évi segélyek kivetése 
tárgyában. 145 öreg honvédnek 1450 koronát és 3 
tiszt részére 150 koronát szavazott meg a választ
mány. Az egylet szervezetét továbbra is fenntartja 
és működését folytatni fogja akként, hogy évenkint 
gyűjtést rendez a vármegye területén.

— K e d v e z m é n y  a  m u n k á s o k n a k . A ke
reskedelmi miniszter utasította az elsőfokú ipar
hatóságokat és ipartestületeket, hogy a munkások 
bármily természetű panaszait, akár írásban, akár 
szóval adatnak elő, azonnal fogadják el s soron 
kivül tárgyalják le.

— A  m u ra s z o m b a t- já r á s i  téli gazd. tan
folyamon a jövő hét folyamán, január 7-én d e. és 
délután Gyulay Károly gazd. tanár Csáktornyáról 
a növénytermelés és állattenyésztésről tart előadást.

gyök győződve, hogy rég nevettünk olyan jót, minha 
ezt elmondod.

E szavakat Keresztury báró mondotta. Te bor 
arcza pedig még szatirikusabbá vált.

Jól van, elmondom, de aztán nevessetek, mert 
igazán nagyon nevetséges história. Az eleje nem 
tudom liánt esztendővel ezelőtt történt, elég az 
hozzá, hogy én még újságíró voltam, s minden 
éjjel egy külvárosi kávóházbun pihentem meg kissé 
a munka után. Olyankor késő éjjel ritkán volt ott 
veudég kívülem. A pinezérek egyik sarokban, a 
kávés a másikban, a kaszirnő pedig a trónusán 
bóbiskolt. Én rendszerint a kassza mellett ültem 
és a nagy csöndességben jól éreztem magamat. Nem 
beszéltem, nem törődtem senkivel, még a kaszirnő 
vei sem Ezzel legkevésbbé szántam vagy utáltam 
ezeket a teremtéseket. Egy szép tavaszi éjszakán 
duhajkodás hangja hallatszott nagy meglepetésemre 
a kátéházból. Bemeuve, látom, hogy a kasszával 
szemközti asztalnál egy három tagból álló társa
ság mulat. Azért leültem, egy pillantást vetve rá
juk Henczegő, követelő modoruk mutatta a kis 
beamtert. aki egész életében hozzá van szokva az 
alázatos engedelmeskedéshez és most parancsolna, 
de nem tudja, hogyan kell A kaszirnő tetszett ne
kik, azzal szemteienkedtek. Megnéztem a leányt, 
amint láttam, meglepett. Egy szőkehaju, kékszemü 
leány ült ott. Látszott rajta, hogy alig tudja vissza 
tartani a sírást, annyira bántják a frivol megjegy
zések. A társaság egyik tagja egyszerre fölkelt; 
kiment, s mikor visszajött, hátu'ról belépve a kasz- 
szába, lopva megskarta csókolni a leányt Az fel- 
sikohott, aztán sírva fakadt. Jött a kávés, udvariasan

eltuszkolta a tolakodó embert, aztán rászólt a 
leányra.

Nv pityeregjen. legyen egy kissé kedvesebb az 
u r a k h o z !  Miféle üzleti lány maga.

A társaság e közben azt akarta, hogy üljön 
velük az asztalhoz a leány. Ez sehogy sem akart. 
Emiatt nagy veszekedés támadt, miközben egész 
nyíltan igéit az egyik ur pénzt a lánynak, ha majd 
a kávéházi idő után megeugedi, hogy meglátogassa. 
A leány zokogott. Láttam, hogy őszinték a könnyei, 
hát megszántam. Uendeltem egy üveg pezsgőt. — 
erre az uraknak nem tellett és kijelentettem, hogy 
rendelek még. de a leánynak az én asztalomhoz 
kell ülnie. Így történt. A leány odaült s beszélget
tünk. Nagyon meg volt rémülve. Hallotta, amint az 
urak ott az asztalnál megkérdezték, hogy éli med
dig szoktam maradni, aztán kifőzték, hogy majd 
megvárják a leányt, aki szerintük szép, de buta, 
s majd felmennek a lakására

Nagy Isten, mit tesznek majd velem! Nem 
maradok egy perczig sem itt.

Hát mióla van ebben a kávéházban?
Ma •lőször. nem voltam még soha ilyen helyen.
Megjegyzem, hogy németül beszéltünk. A leány 

elmondta, hogy bécsi, megszökött hazulról, mert 
ahhoz akarták kényszeríteni, akit nem szeret. Az 
apja postahivatalnok. Amióta eljött, az eladogatott 
holmijának az árából élt : de végre is elfogyott 
minden és akkor szállásadónóje biztatására üz
letbe ment.

Ha tudtam volna, hogy mi vár reám. soha 
sem jöttem volna ide, — szólt. Ki tudja, mit csi

Január 8-án Takáts II. István d. e. 11—12-ig a 
mezőrendőri törvényekről, d. u. Neusiedler Miklós 
m. kir. állatorvos, az állati betegségekről, 9-én d. 
e. és d u. Gyulay Károly a növénytermelés és ál
lattenyésztésről. Jan. 10. és 11 én mindig 10 és 
12 közt Kondor Ferencz a méhészetről.

— S ú ly o s  k o p o n y a s é rü lé s t  szenvedett 
Kakas Sándor csekefai lakos, állapota annyira ja
vult, hogy f. hó 4-én kórházunkba szállíttatott, a 
hol az életmentés czéljáből orvosaink által már 
korábban eszközölt koponyalékelés végleges elzá
rása fogja a szakértők feladatát képezni.

— A  m u ra s z o m b a ti  j á r á s  1 9 0 0 . év  
fe r tő z ő  b e te g s é g e i r e  v o n a tk o z ó  s ta t i s z  
t i k a i  a d a to k .  Difteritis/ 23 községben észlelte- 
te tt 37 megbetegedés: esettol, közülök 24 ineg- 
gyógyult, 11 meghalt, 2 gyógykezelés alatt maradt; 
vörheny 2 községben 4 beteggel, mind a 4 gyó
gyu lt; kanyaró 27 községben 512 beteggel, 200 
gyógyult, 13 meghalt, 299 gyógykezelés alatt ma
rad t; bárány liinilő 3 községben 13 beteggel, 13 
gyógyult; vérhas 1 községben 2 beteggel, 1 gyó
gyult, 1 meghalt; hasi hagymáz 4 községben, 5 
beteggel, 5 gyógyult. Difteria ellenes {savóval ke
zeltetett a lefolyt évben 23 beteg, közülök 21 gyó
gyult, 2 további megfigyelés alatt maradt — Fé
nyes bizonyítéka, a serum életrevalóságának. Ezzel 
szemben a savóval nem kezelt 14 difteriás beteg 
közül 11 halt meg s csak 3 gyógyult meg igy itt 
a halálozási %-ék 2S volt. A muraszombati járás- 
o.vos évi közegészségügyi jelentéséből

— T ü z e s e t.  Rátnik János véghelyi lakos 
magányosan álló háza karácsony első napján ki- 
gyuladt és tetőzete leégett. A kár 400 kor. biz
tosítva nem volt. A tüzet valószínűleg az okozta, 
hogy a korhadt fa kémény az erős tüzelés követ
keztében kigyuladt.

— M. k i r .  j á r á s i  á l la to rv o s o k  e s k ü 
té te le .  Kreika József sárvári, Lövy Gábor sárvári, 
Kukuljevics József kőszegi, Kiss Sándor német-uj- 
vári. Fodor Bernit körmendi. Junkunz Sándor és 
Neusiedler Miklós muraszombati kir. járási állat
orvosok dec/.ember 31-én tették le a hivatalos es
küt a főispán ő méltósága kezeibe, ki ezen alka
lommal lelkes szavukkal hívta fel őket fontos köz
gazdasági leiadataik pontos teljesítésére. Ezután az 
állatorvosi kar a vármegye alispánjánál tisztelgett, 
hol Kreika József sárvári kir. járási állatorvos me
leg szavakkal búcsúzott el az alispántól, ki lendü
letes szép szavakkal válaszolt.

— K a to n a i  la k b é r o s z tá ly b a  v a ló  so 
ro z a t .  Mint a hadsereg hivatalos lapjából olvas
tuk, a közös hadügyminiszter a honvédelmi minisz
terrel egyetértoleg 1901 január hó 1-től 1910 de- 
czeniber hó 31-ig, tehát 10 évi illőre tiz lakbér
osztályba osztotta be a katonai állomásokat. A du* 
nántuli katonai állomások a következő osztályokba 
vannak sorolva : IV. Győr, Pécs, Sopron és Fiume. 
V. Kaposvár. Komárom. Székesfehérvár és Szom
bathely. VI. Veszprém, Esztergom és Nagykanizsa. 
VII. Csáktornya, Kőszeg és Tata-Tóváros. Vili. 
Pápa, Zalaegerszeg, Kis-Marton, Körmend, Nezsi- 
der és Tolna.

H a rc z ia s  vő . Pörs Ferencz borházi la
kos igen leleményes es/.ü ember, mert egy uj ve
rekedőeszközt fedezet fel. Ipával Paszicsnyek József 
borházi lakossal ugyanis összeszólalkozott a minap 
s a midőn tettlegességre került a sor, nem botot, 
hanem tehénvakarót fogott s azzal úgy megvakarta

nál velem ez a három ember, úgy félek elmenni
Majd elkísérem.
Így is történt. K eggel mikor elmentünk, a 

leány nagy bámulatomra kijelentette, hogy többé 
i.em jön üzletbe Elindultunk hazafelé. A három 
ur nyomunkban Hallottam, amint kifőzték, hogy 
ha én nem megyek föl a leányhoz, hát majd fel
menti ek ók

Kopott külvárosi ház. elé értünk. Itt bizouy 
mi> den történhetik. Mégis azt mondtam a leány
nak, menjen be, majd én várok egy kissé a kvpu 
előtt, addig majd elmennek az üldözők. Alig vál
tam el azonban a lánytól, a három ur besuhant 
utánna a kapun. Beléptem óu is Azok éppen a 
házmesternétŐl tudakolták, melyik ajtón ment be 
a leány. A házmesterné éppen felelni akart, ami
kor fölpattant az ajtó és a leány lépett ki kis ba
tyuval a kezében. Mögötte egy rongy os ruháju vén
asszony, aki mérgesen rikácsolta :

— Nincs tovább hitel, kisasszony. Hozzon egy 
kis pénzt. Ilyen szép leány, mint maga és ilyen 
ügyetlen. Pedig csak az utczára kell kilépnie, hogy 
szerencséje legyen. Pénzt hozzon, anélkül nincs se 
pénz, se lakás

A három üldöző diadalmasan mosolygott össze. 
Én, egy hirtelen gondolattól megkapatva, odalép
tem a leányhoz és a karomat nyújtottam neki. 
Kisiettünk az utc/.ára. Egy darabig szótlanul men
tünk, aztán megkérdeztem a leányt, hová menjünk.

Hová? Én istenem, hát hová? Én idegen va
gyok itt, n.ncs egy krajezárom sem, nincs hová 
lennem.

Ránéztem erre a leányra. Az októberi szellő
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ipja urának fülatövét. hogy az vizűm reperturamal 
h kezében futott a járásbírósághoz elégtételt kérni.

— F iú  a p j a  e lle n . Kukojcza Ádám úri
széki lakos úgy látszik nem ismeri a tízparancso
latot, vagy ha ismeri, nem tartja keresztényi kö
telességének megtartani, mert nem csak hogy nem 
tiszteli, becsüli atyját, Kukojcza Istvánt, hanem 
a múlt év utolsó napján, a midőn csak ketteu 
maradiak a szoljában, megtámadta, földhöz vágta 
és ütlegelte édes apját, aki könnyű testi sértés 
miatt feljelentést te tt a minden emberi érzésből 
kivetkőzött fia ellen

C z ip é s z e k  h a r c z a .  Zách Jakab és Novák 
Mihály muraszombati czipészek fajrant után az 
utóbbi udvarára kiálltak beszélgetni a világ folyá
sáról. Az angol-búr háborúról azonban néze
teltérés támadt köztük s mindegyik oly hevesen 
védelmezte álláspontját, hogy a hadonázásbóí po- l 
fozkodás támadt. A gyengébb de bátrabb burpárti 
Novák Mihály eközben egy hasáb fát ragadott fel 
s azzal olyan alaposan kólintotta fejbe kollégáját, 

gv a dolognak fotytatása lesz a kir járásbíró
ságnál, a hová feljelentést te tt Zách Jakab A 
mrok tehát itt is győztek.

— D e rű re  b o rú . Zsilavecz Mátyás perestói 
lakos alaposan elő akart készülni a karácsonyi 
szent ünnepekre, kapta magát tehát s a jó borá
ról híres vashidegkuti vendéglőbe tért be karácsony 
estejen. Itt aztán leitta magát a sárga földig s 
helyből se tudott volna menni, ha Vucsina Ferencz 
és Horváth Dániel vashid gkuti lakosok meg nem 
könyörülnek rajta, akik a koicsma istállójában le
fektették. De amilyen édes volt az álma, olyan 
keserű volt az ébredése, mert másnap hiába kereste 
zsebében a nála volt 60 korona pénzét. Zsilavecz 
Yucsiuát és Horváthot gyanúsítja a pénz ellopásá
val, de valószínűbb, hogy részegségében elszórta 
valahol.

— M u n k á s  s e g é ly p é n z tá r .  A földmive- 
iésügyi na. kir. miniszter az összes törvényhatóság
hoz körrendeletét intézett a gazdasági munkás és 
cselédsegély pénztárról szóló 1900. évi XVI. t.- czikk- 
imk 1901. évi január hó 1-én életbeléptetése tár
gyában. A segélypóuztár alapi tótagja az, ki 50 
koronát befizet rendes tagok az első csoportban 
18 korona 40 fillért, második csoportban 5 korona 
72 fillért fizetnek be; cselédje után a gazda 1 ko
rona 20 fillért tartozik befizetni. A pénztár segé
lyezi a munkásokat betegség esetén s elhalálozása 
után hátramaradt családja, ha öt évig volt tag. 
200 koronát, ha tiz évig 250. s ha 15 évig volt 
tagja a sególypénztárnak 280 koronát kap segély- 
képen.

Ú ja b b  r e n d e le t  a  h ó la b d a  e llen . A
hólabda vagy lavinarendszerrel való fosztogatás 
megakadályozására a kereskedelmi miniszter újabb 
rendeletet bocsátott ki, melyben a „hólabda44 vagy 
„lavina-rendszer14 utján való árusításra vonatkozó 
hirdetményektől, szelvényektől a postán való szál
lítás jogát a magyar korona országainak területén 
megvonta.

— E z e r  ée e z e r  embernek adták vissza 
már elveszettnek hitt egészségüket s Pserhofer J. 
vértisztitó labdacsai, melyek olyan betegségeknél 
is segítettek, melyeknél más szer nem használ
hatott.

— F a lb ,  a  n a g y  v ih a r jó s  ismét kiadta 
viharkalendáriumát az 1901 év első felére; szerinte

napsugara rászórta fényét arczára. megaranyozta 
Bzőke haját. Tiszta szeméből őszinte ártatlanság 
sugárzott. Nagyon megsajnáltam:

Hát jöjjön velem. Kijön ahová én akarom.
Tiszta csengő hangon szólt, kiérzett belőle a 

férfi lovagiasságában való bizalom :
Igen!
Fölmentünk a lakásomra. A háziasszonyom, 

akinek mellesleg szólva szabómühelye volt. nagyon 
•lbámult. Siettem őt megnyugtatni.

Asszonyom, vegye pártfogásába ezt a kisasszonyt. 
Tisztességes leány. Bánjon vele szépen és majd ha 
hazajövök, beszélünk a többiről.

Isten tudja miért, szinte menekültem hazulról. 
Csak délután jöttem meg. Alig léptem a szobámba, 
jött a háziasszonyom. A derék asszony elkezdett 
magasztalni, hogy milyen szépen jártam el. azután 
kijelentette, hogy a kisasszony már ott varr a többi 
leánynyal együtt, pompás munkásnő, nagyszerűen 
dolgozik. Ellehet itt, ameddig akar, mert egy édes, 
kedves, jó leár.y.

Három hónapig volt nálunk a leány. Azalatt 
többször elbeszélgettem vele. Csöndes és szomorú 
volt mindig, siratta a szüleit, az apját, az anyját, 
akiket úgy szeretett, s akik szeretetből akarták 
szerencsétlenné tenni. Ü pedig csak a szivére 
hallgat, nincs egyebe, abban kell a boldogságot 
keresnie. Nem akarok többet beszólni a bárom hó
napról. Elég az hozzá, hogy a szép Lizettet meg
tanultam tisztelni, becsülni Miatta még az élet
módom is megváltozott nem jártam többé a régi 
kávéházba, de igenis délelőttönkint a varróba.

Egy uapon azzal a kijelentéssel lep< tt meg a

viharos napok lesznek: január 5, és 20. február 2 i 
és 16 Januárban sok helyen nagy hóesés lesz, 
február hőmérséklete nagyon változó lesz. sok eső- | 
zéssel, márcziusban rendes hőmérsék mellett s<>k j 
eső és áradás, áprilisban is sok ego kevés hava- I 
zással, májusban sok eső és vihar, j niiisbau el- ' 
lenben kevés lesz az eső és nagy lesz a meleg. ; 
Vigyázzuk meg, igaza lesz e?

— O rv o so k  d í ja z á s a . A hivatalos lapban 
nem rég jelent meg a belügyminiszter szabályzata, 
amely „a magánorvoslás díjazásának legkisebb 
mértékét44 állapítja meg arra az esetre, ha a be
teg és orvosa között kőlc-önös megegyezés nem 
jött létre. A szabályzat az ország városait és köz
ségeit négy fokozatba osztja be és mindegyik fo
kozatban megállapítja az első látogatás, konzul- 
táczió, a különböző műtétek dijait és a fogorvosi 
fuvarpénz csak 2 kilométeren felül jár az orvosnak, 
továbbá, hogy az orvos lakásán adott tanácsért 
első fokozaton 4. a másodikon 3, a harmadikon 
2, a negyediken 1 korona, minden további tanács
ért 3, 2. 1‘50 korona, a negyedik fokozatban 89 
fillér jár. Jóval drágább ennél az orvosnak a beteg 
lakásán te tt látogatása; ez nappal 6, 4, 3 és 2 
korona, éjjel 8, 6, 4 és 3 korona a fokozatok sze- 
i int. Az orvosi konzultáczió nappal 20. 15 12 és 
10, éjjel 30. 20, 16 és 14 korona. A különbüző 
műtétek dijai 1 és 500 korona közt váltakoznak. 
— Szombathely a harmadik fokozatba soroltatott, 
mig megyénk többi városa* és községei a negye
dik fokozatba tartoznak.

3799/1900.

Árverési hirdetményi kivonat.
A muraszombati kir járásbíróság mint tkkvi 

hatóság közhírré tes:;i. hogy a rába-lapincsvölgyi 
takarékpénztár végrehajtatnak Schreiner Ferenczné 
és társai végrehajtást szenvedő elleni 200 kor. 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé
ben a muraszombati kir. járásbíróság területén 

I levő Seregháza község határában fekvő, a sereg
házai 82. 8Z. tkkvben A. + 3 sor. 398/a 1. hm .. 
50 házsz. birtok az árverést 607 koronában ezen
nel megállapított kikiáltási álban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan

a z  1901. f e b ru á r  hó  2 6 - ik  n a p já n

délelőtt 10 órakor Seregháza községházánál meg
tartandó nyilvános árverésen, a megállapított kiki
áltási áron alól is eladatui fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla
nok liecsárának 10*/ át vagyis 60 kor. 70 fill. kész
pénzben. vagy az 1881. LX. t.-cz. 42 §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi novem
ber hó 1-én 3333. sz. alatt kelt igazságügyminisz
teri rendelet 8. tj-ában kijelölt óvadékképes érték
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t-cz. 170. £ a értelmében a bánatpénz
nek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Muraszombatban, a kir. jbiróság mint 
; tekkönyvi hatóságnál. 1900 évi október hó 31-én.

MATAUSCHKK, kir. albiró.

723/1900. V. sz.

Ifverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

t-cz. 102. S-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a muraszombati kir. járásbíróság 1900. évi 
Fii 234/3 és V. 97 sz. végzése következtében Dr. 
Kitxhe.- Samu és Dr. L’y Károly ügyvéd által kép
viselt Stern Zsigmoud battyár.di es Rossman & 
Mührregedei lakos javára Czelecz György és neje pal
it egy i lakosok ellen 24 kor. 52 ftll. 167 kor. 68 fül. 
s jár erejéig_1900. évi junius 2. és szept. hó 28-án fo
ganatosított kielégítési végrehajtás utján le és fe
lülfoglalt és 634 koronára becsült következő ingó
ságok u. m. szarvasmarba, malacz, eke, taliga, bo
rona, szekér és takarmányból álló tárgyak nyilvá
nos árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek a muraszombati kir. járás- 
airóság 1900. évi V. 458 sz végzése folytán 24 
kor. 52 fill., 167 kor. 68 fill. tőkekövetelések és 
összes járulékaik Bálhegy községben Czelecz György 
és neje végrehajtást szenvedettek lakásán leendő 
eszközlésére

1901. é v i j a n u á r  hó  9 - ik  n a p já n a k
délelőtti 11 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni ezádékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat
nak meg. hogy az érintett ingóságok ezen árveré
sen az 1881 évi LX. t.-cz. 107. §-a értelmében a 
legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat má
sok is le és felülfoglaltatták s azokra kielégítési 
jogot nyertek volna, jelen árverés az 1881. éviLX. 
t.-cz 102.;$. értelmében ezek javára is elrendeltetik

Kelt Muraszombatban, 1900. évi decz. h> 25.
8ZABADFY JÓZSEF, 

kir. bírósági végrehajtó.

M ó ria c z e lli

gyornorcseppek
a gyomorhaj okban kitünően ható, azért mi

nélkülozhetlen és régismert házi szer.
Étvágytalanság, a gyomor gyenge

sége, kellemetlen szagu lélegzet, felfúvódás, savanyu 
: felpufógés, kolika, gyomorégés, feles nyálképzodés, sárga

ság és csömör hányás, gyomor görcs cs szorulás hathatós 
i ellenszere.

Fejfájás, a gyomor túlterhelése, étel- és itallal, 
májgiliszia- és liaemmorrlioida-bántalmak ellen is mint 
hatható gyógyító szer kipróbálva.

A fentemlitett betegségeknél a Márisiczelli gyomor- 
cseppek évek bosszú során át tett tapasztalatok után 
mint a legjobb szer lett kipróbálva, miről a bizonyitrá- 
uyok egész serege tanúskodik. Egy üveg haszuálaii utasítás
sal ára 40 kr. kettősüveg 70 kr. Főelárusió:

B r a d v  K á r o ly .  nŷ r***™* -KBn'9 unjam-U "  1 gjrógytárában BÓCS 1. KleUchmarkt l
Minden gyógyszertárban kapható.

Főraktár: T ö r ö k  JÓ Z SC f, Budapest. V I. Király Utcza 12.
15-24.

M úriaczelli gyom orcseppek
kaphatók:

B Ö L C S  B É L A
gyógyszertárában,

M u ra s z o m b a t.

leány, hogy búza akar menni azonnal, még holnap 
reggel kísérjem el. Együtt utaztunk. A kocsiban 
keveset beszéltünk. Ü neki hallgatás közben több
ször hullani kezdtek a könnyei.

Egyszer megkérdeztem, miért sir?
•Siratom magamat, siratom szegény szüléimét, 

da különösen magamat . . . .
Miért ?
Nem leszek ón boldog soha. soha, érzem.hogy 

soha . . . .
Megérkeztünk. Kért, hogy menjünk gyalog, ki 

Hernalsba. Mikor egy csöndes utexában mentünk, 
a leány hirtelen megállt, llalováuy arczczal, remegő 
kézzel mutatott előre.

Ott lakunk. . . .
Kicsiny fehér ház volt, tiszta, mint a hó. A 

zöld keretes ablakokat patyolat függöny födte. A 
ház mellett kert, a falat befutotta a vadtzőllő, 
melynek leveleit már rozsdavörösre föstötte a szél. 
A leány egy perczig állt, hol reám nézett, hol a 
csöndes kis lakásra 2\z t hittem, fél közelebb menni. 
De aztán hirtelen elhatározással szinte elszántan 
nyújtott i a kezét:

Meg kell lennie. Mindennek igy kell lennie. 
Köszönöm, hogy olyan jó volt hozzám, szegény te
remtésig z. Áldja meg érte a Teremtő, nem fogom 
soha elfeledni, hogy milyen jó volt hozzám, nem 
fogom soha elfeledni Önt. isten önnel. . . .

Megszorította a kezemet, azután sirva elfutott, 
egész a házig Egy pillanatra megállt a kis rácsos 
kapu előtt, azután fölszakitotta és bement.

Én pedig ott maradtam állva. Néztem, néztem 
ezt a kis tiszta házat. Szinte magam előtt láttam :

lakóit is : egy szigorú, de tisztes öreg apát, egy 
fehér hajú öregasszonyt, a kik sok sok bánatot 
szenvedtek az ő egyetlen leányukért, a kik az ő 
egyetlen kincsüknek csak a boldogságát keresték, 
ők nem tehetnek róla. ha tévutakon. . . Es most ? 
Mi lesz most? . . . Érdekes volna, ha ott lehetnék, 
de mit keresnék ott. Örült vágy fogott el, hogy 
bemeujek abba házba, de aztán sarkonfordultam és 
hamar elhagytam a csendes kis utczát és beleke
rültem a nagyváros zsibongó, zajló forgatagába. .

Evek múltak el azóta, sokszor eszembe jutott 
az a leány. Épen az Afrikában egyszer, mikor a 
kannibálok le akarták gyilkolni, csodálatosképpen 
a tűz fényétől távolabb, a sötétben, mintha az ő 
könnyező alakját láttam volna elsuhanni a sivatag 
homokján. S azóta még többször. A minap is. mi
kor azért dobtam el a kártyát, mert belémszállt az 
évek előtti vágy. hogy bemenjek abba a kicsi házba, 
melyben talán, ha én belépek, boldog lett volna 
mindenki, mindenki, mig igy . .

Tobor Iván gróf elhallgatott.
Nos? mi V — kezdték faggatni 
Nem találtam meg senkit, a kis házat lerom

bolták hogy hová lettek. Ttom tudom. Eltűnt min
den, el m intáz a pil’aaat, melyben én nem men
tem be abba a kis házba, ahol, ha belépek, boldog
lett volna mindenki, mindenki............

Xemeskéri Kiss Zoltán.
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û
 

uv
q.i

iu.
io2

s.i
2o

 .iá
ue

pu
iu

i 
uu

.\jO
ZS

JÜ
ib 

11v
q.1

1: 
íj 

z 
s?

 J
 0

1' 
-!l 

1 
"1

 0
8

••u
s9

2.i
Jta

W
.1z

;. 
„J

aj
t|0

ja
“ 

v 
89

 
aj7

Í2a
fpo

A 
„A

uo
Bj

o
h

” 
v 

Jji
inX

iío
j 

j *
un

n.*
| • 

i~ 
. .

 
aip

uj
uu

oí
jsu

jjv
sn

A.
i'i 

ul
tiu

l é
p n

i?/
mű

n q
qv

.V
ui.

'üs
•|d

u)
|js

3p
tjQ

au
i 

so
 t

yu
zn

sa
 l

au
iua

A 
-zs

oj(
 í

j!i
uj2

vu
i|B

«j|
u 

|ij-
> 

|os
/.i

o|w
.| 

oiB
qx

iqJ
tat

u 
vjo

 a
9

Ot
i l

lm
u 

'l'l
í’l

 .I
'IU

I .
Í|J

UI
 V

 U
.iZ

sjZ
rlj

 l
|l!

.|9
J(l

l!| 
180

.1 
.(S

Ó
•d

in
oo

 p
is

dB
o 

jn
er

am
iq

J9
H

3d
xg

-u
iB

j-
Á

uo
B

jo
H

ai
ai

-j
ai

n
o

ia
 v

3 
s?

1 »
 ?

=•
o.

 3

Q
J 3 Q
l

(/
> N r
t

1 Q
l*

■O tr P

(
A N 7
0 -O /
O V/> (A 7
0

.

UQ ■M
 ■ 5. V/> N O


